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La nuova collezione Yoga punta su minimalismo e
approccio tailor-made. Attraverso forme semplici e
contemporanee Yoga racconta un nuovo modo di vivere
l’ufficio: spazi dinamici, versatili, capaci di cambiare
pelle all’occorrenza. Dagli uffici direzionali alle sale
riunioni, dagli spazi di rappresentanza a quelli di
archiviazione, ogni elemento è progettato per
sintetizzare design e funzionalità, valorizzando la qualità
Made in Italy e il connubio vincente tra innovazione e
spirito artigianale. Al centro della collezione l’appeal
contemporaneo della struttura in alluminio delle
scrivanie, sottolineato dall’originale design del giunto, e
la progettazione sartoriale del piano, personalizzabile in
diversi materiali e finiture per valorizzare l’unicità
dell’ambiente ufficio.

La nouvelle collection Yoga se concentre sur le minimalisme
et l’approche sur mesure. À travers des formes simples
et contemporaines, Yoga raconte une nouvelle façon
de vivre le bureau : des espaces dynamiques, polyvalents,
capables de changer de peau au besoin.
Des bureaux de direction aux salles de réunion, des espaces
de représentation à ceux de stockage, chaque élément
est conçu pour synthétiser design et fonctionnalité,
en valorisant la qualité du Fabriqué en Italie et la
combinaison gagnante d’innovation et esprit artisanal.
Au centre de la collection, le charme contemporain de
la structure en aluminium des bureaux, souligné par le
design original du joint, et la conception vestimentaire du
plateau, personnalisable en différents matériaux et finitions
pour mettre en valeur l’unicité de l’espace bureau.

The new Yoga collection focuses on minimalism and tailor-
made approach. Through simple and contemporary forms
Yoga designs a new way of living the office: dynamic and
flexible spaces, able to change skin when necessary. From
executive offices to meeting rooms, from representative
spaces to storage, each element is designed to synthesize
design and functionality, enhancing Made in Italy quality
and the winning combination of innovation and
craftsmanship. At the center of the collection is the
contemporary appeal of the aluminium structure of the
desks, underlined by its original joint shape, and the tailor-
made design of the top, customizable in different materials
and finishes to enhance the uniqueness of the office
environment.
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Il vetro trasparente Extra Chiaro mette in mostra le linee
sinuose della struttura bianca in alluminio, confermando
la cura del dettaglio che caratterizza l’intera collezione.

The Extra Chiaro glass showcases the sinuous lines 
of the white aluminium structure, confirming the attention 
to detail that characterizes the entire collection.

Le verre transparent Extra Chiaro met en évidence les lignes 
sinueuses de la structure blanche en aluminium, confirmant 
le soin du détail qui caractérise toute la collection.

Duplice funzione per il nuovo mobile di servizio SLIDE: elemento
portante per la scrivania e spazio contenitore organizzato, con
cassettiera centrale e ante scorrevoli in Laminam® Bianco Statuario.

Dual function for the new SLIDE service unit: the desk carrier 
and the organized storage space, with central pedestal and 
sliding doors in Bianco Statuario Laminam®.

Double fonction pour le nouveau meuble de service SLIDE: 
un élément porteur pour le bureau et un espace de rangement 
organisé, avec caisson central et portes coulissantes 
en Laminam® Bianco Statuario.
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Lucentezza e giochi cromatici per la scrivania con piano in vetro Grigio Europeo
e struttura cromata. La trasparenza del vetro svela ed enfatizza il design
minimal della struttura, dando vita a una composizione chic e grintosa.

Shine and chromatic games for the desk with Grigio Europeo glass top 
and chromed structure. The transparency of the glass reveals and emphasizes 
the minimalist design of the structure, creating a chic and gritty composition.

Brillance et jeux chromatiques pour le bureau avec plateau en verre 
Grigio Europeo et structure chromée. La transparence du verre révèle et souligne 
le design minimaliste de la structure, donnant vie à une composition chic et audacieuse.
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Perfetto bilanciamento tra eleganza e minimalismo per la scrivania
il cui piano in vetro laccato NO-PRINT Verde Foresta crea
un suggestivo contrasto con la struttura nera opaca.

Perfect balance between elegance and minimalism for the desk whose 
NO-PRINT Verde Foresta lacquered glass top creates a charming contrast 
with the matt black structure.

Équilibre parfait entre élégance et minimalisme pour le bureau dont 
le plateau en verre laqué NO-PRINT Verde Foresta crée un contraste 
unique avec la structure noire mate.

La libreria TWENTY, novità della collezione Yoga, offre la possibilità di creare
composizioni modulari e personalizzate per adattarsi alle diverse esigenze
estetiche e di spazio. 

The TWENTY bookshelf, a novelty of the Yoga collection, offers the possibility 
to create modular and customized compositions to adapt to different aesthetic
and space needs.

La bibliothèque TWENTY, une nouveauté de la collection Yoga, offre la possibilité
de créer des compositions modulaires et personnalisées pour s’adapter aux différentes
exigences esthétiques et d’espace.
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Leggerezza e armonia.
Una soluzione luminosa total white per la nuova madia EVOLUTION,
che combina un’estetica lineare alla trasparenza del vetro.

An airy harmonious feel. 
A lustrous all-white solution for the new EVOLUTION sideboard 
which merges a pristine silhouette with the transparency of glass.

Harmonie et légèreté. 
Une solution lumineuse total white pour le nouveau buffet EVOLUTION,
qui combine une esthétique linéaire avec la transparence du verre.

Finitura di grande effetto quella della superficie in vetro laccato lucido.
Un gioco di riflessi a contrasto con la finitura matt della struttura.

Extremely attractive finish in glossy lacquered glass. 
The surface sheen creates an unexpected counterpoint to the matt frame.

La surface en verre laqué brillant offre une finition saisissante. 
Un jeu de reflets contrastés avec la finition mate de la structure.
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Abbinamento tono su tono tra il piano in vetro lucido Titanio e la struttura
nera. Un’estetica armoniosa che aggiunge forza espressiva all’ufficio
direzionale.

Matching tone on tone between the Titanio glossy glass top and the black 
structure. A harmonious aesthetic that adds expressive force to the executive 
office.

Combinaison ton sur ton entre le plateau en verre brillant Titanio et la structure 
noire. Une esthétique harmonieuse qui ajoute une force expressive au bureau 
directionnel.
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Con ripiani a forte spessore, moduli contenitivi e montanti
in metallo verniciato, la nuova libreria LEVEL è ideale
per chi desidera una soluzione d’arredo compatta, solida ed elegante.

With thick shelves, storage modules and painted metal side panels, 
the new LEVEL bookcase is ideal for those who want a compact, 
solid and elegant furnishing solution.

Avec des étagères à forte épaisseur, des modules de rangement et des 
montants en métal peint, la nouvelle bibliothèque LEVEL est idéale pour 
ceux qui veulent une solution d’ameublement compacte, solide et élégante.

36 37



38 39



Laminam®

Laminam®

Laminam®

Grande versatilità stilistica data dal piano
in Laminam®. Un gres pregiato e innovativo,
ideale per creare progetti sartoriali concepiti
per adattarsi ad ambienti di lavoro contemporanei
e dinamici. Nella scrivania Yoga, una lastra
in vetro bisellato funge da supporto al piano
in Laminam®, donando resistenza e rifinitura.

Great stylistic versatility given by the top 
in Laminam®. A precious and innovative 
stoneware, ideal to create tailoring projects 
designed to adapt to contemporary and 
dynamic working environments.
In the Yoga desk, a bevelled glass plate 
acts as a support for the Laminam® top, 
giving it strength and finishing.

Grande polyvalence stylistique donnée par 
le plateau en Laminam®. Un grès précieux et 
innovant, idéal pour créer des projets sur mesure 
conçus pour s’adapter à des environnements 
de travail contemporains et dynamiques. 
Dans le bureau Yoga, une plaque de verre 
biseautée sert de support au plateau en Laminam®, 
lui offrant résistance et finissage.



La combinazione tra la struttura cromata e l’opacità del piano Laminam®
Pietra Grey Naturale crea un interessante connubio tra estetica e
funzionalità, tra calore e appeal contemporaneo.

The combination of the chromed structure and the opacity of the 
Pietra Grey Naturale Laminam® top creates an interesting combination 
of aesthetics and functionality, warmth and contemporary appeal.

La combinaison de la structure chromée et de l’opacité du plateau Laminam® 
Pietra Grey Naturale crée une combinaison intéressante entre esthétique et 
fonctionnalité, entre chaleur et attrait contemporain.
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Gioco di pieni e di vuoti alla base del concept della nuova madia HORIZON,
il cui box a giorno in vetro trasparente fa da cornice a moduli laccati e alla
struttura in alluminio verniciato.

Play of solids and voids behind the concept of the new HORIZON sideboard, 
whose open box in transparent glass frames its lacquered modules and the 
painted aluminium structure.

Jeu de pleins et de vides à la base du concept du nouveau buffet HORIZON, 
dont le boîtier à jour en verre transparent sert de cadre à des modules laqués 
et à la structure en aluminium peint.

Il colore bianco della struttura, ripreso dalle venature del piano Laminam®
opaco Pietra Grey Naturale, crea una sorprendente armonia cromatica.
Il risultato è una scrivania di grande impatto scenico.

The white colour of the structure, echoed by the veins of the Pietra Grey Naturale
mat Laminam®, creates a surprising chromatic harmony. 
The result is a desk of great scenic impact.

La couleur blanche de la structure, reprise par les veines du plateau Laminam® 
opaque Pietra Grey Naturale, crée une surprenante harmonie chromatique. 
Le résultat est un bureau de grand impact scénique.
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Impiallacciato

Wood Veneer

Bois Plaqué

Il piano impiallacciato combina il calore
del legno con l’impronta moderna della
struttura in alluminio, creando un suggestivo
connubio materico. Il celebre architetto
e designer Piero Lissoni firma la nuova
e riconoscibile finitura impiallacciata, declinata
in 4 varianti cromatiche. L’effetto superficiale,
setoso al tatto, dona un magnetico gioco
di riflessi, esaltato ancor di più nella sua variante
spazzolata: una lavorazione artigianale
che restituisce il lussuoso effetto ruvido
naturale del legno.

The veneered top combines the warmth 
of wood with the modern look of the aluminium 
structure, creating a striking blend of materials. 
The famous architect and designer Piero Lissoni
signs the new and recognizable veneer finish, 
available in 4 different colours. 
The surface effect, silky to the touch, gives 
a magnetic play of reflections, enhanced even 
more in its brushed version: a craftsmanship 
that returns the luxurious natural rough effect 
of wood.

Le plateau en placage combine la chaleur 
du bois avec la conception moderne de la 
structure en aluminium, créant une fascinante 
combinaison matiériste. Le célèbre architecte 
et designer Piero Lissoni signe la nouvelle et 
unique finition plaquée, déclinée en 4 variantes 
chromatiques. L’effet de surface, soyeux au 
toucher, crée un magnétique jeu de reflets, 
encore plus exalté dans sa variante brossée : 
un travail artisanal qui restitue le luxueux effet 
brut naturel du bois.
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Pelle

Leather

Cuir

Estetica raffinata e cura artigianale
per i piani scrivania con rivestimento in pelle.
Sei tonalità semiopache, morbide e cerose
al tatto, preziose ed eleganti alla vista.
Abbinate all’originale struttura in alluminio,
arredano con classe sale meeting e uffici
di rappresentanza.

Refined aesthetics and craftsmanship 
for the desk tops with leather upholstery. 
Six semi-opaque shades, soft and waxy 
to the touch, precious and elegant to the 
eye. Combined with the original aluminium 
structure, they fill any meeting room 
and representative office with class.

Esthétique raffinée et soin artisanal pour 
les plans de travail avec revêtement en cuir. 
Six teintes semi-mates, douces et cireuses 
au toucher, précieuses et élégantes à l’œil. 
Associées à la structure originale en aluminium, 
elles meublent avec classe des salles de réunion 
et des bureaux de représentation.
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La pelle, materiale pregiato e ricercato, trova la sua forma espressiva più
attuale nell’accattivante contrasto tra la tinta Petrolio e la struttura in
metallo nero.

Leather, a precious and exclusive material, finds its most contemporary 
expressive form in the captivating contrast between the Petrolio shade and 
the black metal structure.

Le cuir, matériau précieux et recherché, trouve sa forme expressive la plus 
actuelle dans le contraste saisissant entre la teinte Petrolio et la structure 
en métal noir.
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L’abbinamento tra piano in pelle nera e struttura Bronzo crea un sofisticato
intreccio di atmosfere: calore e austerità, opacità e lucentezza, mood moderno
e tocchi vintage.

The combination of black leather top and Bronzo structure creates 
a sophisticated atmosphere: warmth and austerity, opacity and shine, 
modern mood and vintage touches.

La combinaison du plateau en cuir noir et de la structure en Bronzo crée 
un sophistiqué mélange d’atmosphères : chaleur et austérité, opacité 
et brillance, ambiance moderne et touches vintage.
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Nella madia HORIZON, la linearità dei moduli laccati e della struttura in
metallo verniciato nero viene interrotta e impreziosita dal box in vetro
trasparente, finitura Extra Chiaro.

In the HORIZON sideboard, the linearity of the lacquered modules 
and the structure in black painted metal is interrupted and embellished 
by the transparent glass box, in Extra Chiaro finish.

Dans le buffet HORIZON, la linéarité des modules laqués et de la structure en 
métal peint noir est interrompue et embellie par la boîte en verre transparent, 
finition Extra Chiaro.

Il contenitore, nel nuovo laccato Menta, arreda con gusto ed originalità,
valorizzando qualsiasi ufficio. Una tinta neutra e luminosa, dalle note
fredde, in perfetto contrasto con le finiture calde e intense dell’ambiente.

Cast in the new Menta lacquer, the container will tastefully enhance any office 
setting with an original note. A lustrous neutral hue with a cool tinge which 
creates a perfect counterpoint to the rich warm finishes of the environment.

Le meuble de rangement, dans cette nouvelle finition laquée couleur Menta, 
permet de mettre en valeur n’importe quel bureau, en l’agençant avec goût 
et originalité. Une teinte neutre et lumineuse, aux notes froides, en parfait 
contraste avec les finitions chaudes et intenses de la pièce.
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Laccato

Lacquered

Laqué

Con il delicato finish materico del piano
laccato opaco è possibile spaziare da tonalità
neutre a nuance più eccentriche, mantenendo
l’equilibrio cromatico e l’armonia compositiva
della scrivania, in perfetto abbinamento
con le finiture della struttura in alluminio.

With the delicate textured finish of the matt 
lacquered top it is possible to choose from 
neutral shades to more eccentric shades, 
respecting the chromatic balance and 
the compositional harmony of the desk, 
in perfect combination with the finishes 
of the aluminium structure.

Avec la délicate finition texturée du plateau 
laqué mat, il est possible de passer des tons 
neutres aux nuances plus excentriques, 
en conservant l’équilibre chromatique et 
l’harmonie de composition du bureau, en 
parfaite combinaison avec les finitions de la 
structure en aluminium.
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Due finiture a contrasto che creano un connubio chic e originale: l’intenso e
avvolgente piano Frassino Carbone si accosta armoniosamente con la fredda
e lucente struttura cromata.

Two contrasting finishes that blend into a chic and original combination: 
the intense and enveloping Frassino Carbone top blends harmoniously with 
the cold and shiny chrome structure.

Deux finitions contrastées qui créent un assemblage chic et original : 
le plateau en Frassino Carbone, intense et enveloppant, se marie 
harmonieusement avec la structure chromée, froide et brillante.
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Appeal contemporaneo per una composizione che unisce l’effetto
avvolgente del piano in Noce Boheme all’eterea luminosità
della struttura verniciata bianca.

Contemporary appeal for a composition bringing together 
the enchanting effect of the Noce Boheme top with 
the ethereal brightness of the white painted structure.

Une composition qui dégage un charme contemporain, en combinant 
l’effet enveloppant du plateau en Noce Boheme avec la luminosité 
éthérée de la structure peinte en blanc.

Ispirazione scandinava per la nuova madia EVOLUTION in Rovere e bianco,
con elementi strutturali in vetro trasparente. La comoda estensione
della base consente di inserire oggetti o complementi d’arredo.

Scandinavian inspiration for the new EVOLUTION sideboard in Rovere and 
white, with structural elements in transparent glass. The convenient extension 
of the base allows you to insert objects or furnishings.

Une inspiration scandinave pour le nouveau buffet EVOLUTION en Rovere 
et blanc, avec des éléments structurels en verre transparent. Une extension 
pratique de la base permet de poser des objets ou des éléments de décoration.

102 103



Look total black e total matt per il grintoso
tavolo riunioni con piano melaminico
e struttura alluminio, adatto sia agli
ambienti moderni e minimali, sia a quelli
di ispirazione classica e rétro.

Total black and total matt look for the 
bold meeting table with melamine top 
and aluminum structure, suitable for both 
modern and minimal environments, as well 
as those of classical and retro inspiration.

Un look total black et total matt pour cette 
table de réunion pleine de panache avec 
plateau en mélaminé et structure aluminium, 
qui se prête aussi bien aux environnements 
modernes et minimalistes qu’à ceux 
d’inspiration classique et rétro. 
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Archiviazione

Storage

Rangement

Walt Disney sosteneva che «i narratori ristabiliscono l’ordine
con l’immaginazione». Lo stesso fa l’architetto quando progetta
un ambiente mettendo l’ordine al servizio della sua immaginazione,
del suo fiuto creativo. È da questo input progettuale che nasce
la linea About Office dedicata all’organizzazione dell’ufficio.
Stile e funzionalità bilanciano a vicenda il loro peso concettuale:
esigenze pratiche da un lato, bisogno di bellezza dall’altro.
Tante soluzioni per organizzare e ottimizzare la zona archiviazione,
e un design in continuità stilistica, cromatica e materica
con gli altri arredi della collezione.

Walt Disney once said that “storytellers restore order 
with imagination”. The same could be said for architects because 
when they sit down at the drawing board, they use their imagination
and creative flair to bring order to an environment. 
This is the design approach that gives rise to the About Office range 
dedicated to well-organised offices. Style and function meet 
in the middle of a conceptual continuum: practical requirements 
on end of the scale, a desire for beauty on the other. 
A series of organisational solutions and ways to streamline storage, 
and an aesthetic that pleases the eye and melds with the rest 
of the collection in terms of lines, colours and textures.

Walt Disney affirmait que « les conteurs restaurent l’ordre 
par l’imagination ». L’architecte fait de même lorsqu’il conçoit 
un environnement, mettant l’ordre au service de son imagination, 
de son instinct créatif. C’est à partir de cette vision de la conception 
qu’est née la ligne About Office dédiée à l’organisation du bureau. 
Le style et la fonctionnalité s’équilibrent en termes de poids 
conceptuel : les besoins pratiques d’une part, le besoin esthétique 
de l’autre. De nombreuses solutions pour organiser et optimiser 
les espaces d’archivage, et un design qui s’inscrit dans une continuité 
stylistique, chromatique et matérielle avec les autres meubles 
de la collection.
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Cassettiere di design caratterizzate dauno stile minimale 
e raffinato, grazie al meccanismo di apertura Push&Pull
e al design essenziale delle ruote integrate alla base.
Disponibili in diversi materiali e finiture: dal melaminico
al laccato, dall’impiallacciato alla sofisticata soluzione
con frontali Laminam®.

Pedestal with a sleek minimalist style featuring a push-pull 
opening system and a pristine design with castors built into 
the base. Available in various materials and finishes, from 
melamine to lacquer, and from veneered surfaces to a 
sophisticated solution with front panels in Laminam®.

Des caissons à tiroirs design caractérisés par un style 
minimaliste et raffiné, grâce au mécanisme d’ouverture 
Push&Pull et au design essentiel des roulettes intégrées 
dans la base. Disponibles en différents matériaux 
et finitions : du mélaminé au laqué, du bois plaqué 
à la solution sophistiquée des façades en Laminam®.

Camaleonticoemultifunzionale, il mobile di servizio 
SLIDE, composto da ante laterali scorrevoli e doppio
cassetto centrale, aumenta la versatilità dell’ufficio
raddoppiando la sua funzionalità: può fungere da elemento
indipendente o da base di appoggio per la scrivania.
Partendo dal telaio in alluminio, sorretto da 4 eleganti
piedini, è possibile personalizzare il design con una vasta
gamma di materiali da accostare alle ante scorrevoli,
tra cui melaminico, laccato, impiallacciato.

Multifunctional with a chameleon-like ability to adapt 
to settings, the SLIDE service unit consists of sliding-door 
cabinets on either side and two central drawers. This hugely 
versatile office piece can be used in two different ways: 
either as a standalone element or as a supporting surface 
for a desk. The basic aluminium frame resting on 4 elegant 
legs is very easy to personalise. Customers can choose from 
a vast array of materials (including melamine, lacquered and 
veneered finishes) to be coordinated with the sliding cabinet 
doors.

Camaléonesque et multifonctionnel, le meuble de service 
SLIDE, composé de portes latérales coulissantes et d’un 
double tiroir central, augmente la polyvalence du bureau 
en décuplant sa fonctionnalité : il peut servir d’élément 
indépendant ou de base pour un bureau. À partir de la 
structure en aluminium, soutenue par 4 pieds élégants, 
il est possible de personnaliser le design avec une large 
gamme de matériaux assortis aux portes coulissantes, 
dont le mélaminé, le laqué et le bois plaqué.

MadiaEVOLUTION trova il suo punto di forza in un design 
versatile e modulare che offre soluzioni sartoriali, estetica
raffinata e cura dei dettagli. La base in vetro trasparente,
disponibile in tre finiture - Extra Chiaro, Grigio Europeo
e Bronzato - crea un effetto sospeso che dona leggerezza
visiva ed eleganza senza pari. Gli elementi a giorno
e i moduli contenitori con ante - in melaminico, laccato,
impiallacciato, vetro, Laminam® - e top e fianchi in varie
finiture, possono essere posizionati liberamente per creare
più o meno spazio laterale per l’inserimento di oggetti e
complementi d’arredo. 

The EVOLUTION sideboard has a versatile attractive 
modular design that offers bespoke solutions, a refined 
aesthetic and curated details. The clear-glass base is 
available in three different finishes - Extra Chiaro, Grigio 
Europeo and Bronzato - and appears to be suspended in 
air, which is visually pleasing and extraordinarily elegant. 
The open shelving and storage modules with doors - in 
melamine, lacquered, veneered, glass and Laminam® 
finishes - and table tops and sides in a variety of styles, have 
been devised to leave you free to adapt the space on either 
end to accommodate objects or furnishing accessories. 

Le buffet EVOLUTION trouve sa force dans une conception 
polyvalente et modulaire qui offre des solutions sur mesure, 
une esthétique raffinée et le soin des détails. La base en verre 
transparent, disponible en trois finitions - Extra Chiaro, Grigio 
Europeo et Bronzato - crée un effet suspendu qui apporte 
une légèreté visuelle et une élégance inégalée. 
Les éléments ouverts et les modules de rangement avec 
portes - en mélaminé, laqué, bois plaqué, verre, Laminam® - 
des plateaux et des côtés en différentes finitions, peuvent être 
positionnés librement afin de créer plus ou moins d’espace 
latéral pour poser des objets et des éléments de décoration. 

La madia HORIZON, new entrydellacollezioneYoga,
si distingue per uno stile leggero e luminoso grazie alla
presenza di moduli laterali in vetro trasparente,
disponibili in tre finiture – Extra Chiaro, Grigio Europeo
e Bronzato. La struttura è sostenuta da una solida base
in alluminio, dotata di quattro piedini che conferiscono
stile e stabilità. Design personalizzabile per i moduli con
ante in melaminico o laccato, per creare l’abbinamento
perfetto.

The latest addition to the Yoga collection, the HORIZON 
sideboard stands apart for its airy lustrous aesthetic 
consisting of end modules in clear glass (available in 
three different finishes, Extra Chiaro, Grigio Europeo and 
Bronzato). The frame rests on a sturdy aluminium base 
and four feet which lend both stylishness and stability. 
The modules with doors can be tailored to requirements 
with a melamine or lacquered finish that will help you 
create the perfect look.

Le buffet HORIZON, nouveau venu dans la collection 
Yoga, se distingue par son style léger et lumineux grâce 
à la présence de modules latéraux en verre transparent, 
disponibles en trois finitions - Extra Chiaro, Grigio Europeo 
et Bronzato. La structure est soutenue par une solide base 
en aluminium dotée de quatre pieds qui lui confèrent style 
et stabilité. Design sur mesure pour les modules avec portes, 
qui peuvent être personnalisées en mélaminé ou laqué pour 
créer un assortiment parfait.
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LIBRERIA AL25AL25 BOOKCASEBIBLIOTHEQUE AL25
 

LIBRERIA MODULOMODULO BOOKCASEBIBLIOTHEQUE MODULO
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Ultima nata della collezione Yoga, la libreria LEVEL
offre uno spazio di archiviazione versatile per organizzare
gli spazi di lavoro secondo le proprie esigenze funzionali
ed estetiche. Con un design rigoroso e accattivante
al tempo stesso, i moduli contenitivi con ante
e gli schienali, sono personalizzabili in una vasta selezione
di finiture. I ripiani da 38mm intervallati da montanti
metallici ad anello, prevedono un posizionamento
allineato, per una sensazione di ordine, o sfalsato,
per una composizione più dinamica.

The latest addition to the Yoga collection, the LEVEL 
bookcase offers plenty of versatile filing space and enables 
you to organise your working environment to meet 
your functional requirements and aesthetic preferences. 
With an understated yet attractive design, the storage 
units with cabinet doors and back panels can be 
personalised in a vast range of finishes. The 38mm-thick 
shelving punctuated by metal ring-shaped uprights can be 
placed either in a neat symmetrical fashion, or staggered 
for a more dynamic feel.

Dernière-née de la collection Yoga, la bibliothèque 
LEVEL offre des espaces d’archivage polyvalents 
pour organiser l’environnement de travail en fonction 
des besoins fonctionnels et esthétiques. Avec un design 
à la fois rigoureux et attrayant, les fonds et les modules 
de rangement avec portes sont personnalisables dans 
une vaste sélection de finitions. Les tablettes de 38 mm 
d’épaisseur et intercalées de montants métalliques carrés 
peuvent être disposées en alignement, pour un sentiment 
d’ordre, ou décalées, pour une composition plus dynamique.

Struttura leggera e moderna per la libreria TWENTY,
realizzata con montanti metallici, schienali e ripiani
disponibili sia in melaminico che in finitura laccata.
Tratto distintivo della libreria è la versatilità compositiva,
che permette di estendere all’infinito la modularità
della composizione aggiungendo in modo creativo
e funzionale elementi contenitivi o i nuovi moduli fioriera,
che conferiscono un surplus di eleganza e minimalismo
contemporaneo.

A breezy modern structure for the TWENTY bookcase 
consisting of metal uprights, back panels and shelves available 
either in melamine or with a lacquered finish. The hallmark 
of this bookcase is the ease with which it can be put together. 
Its extremely versatile modular design will allow you to get 
creative and make functional arrangements ad infinitum 
with extra storage units or the new planter modules which 
usher in a minimalist mood and contemporary edge.

Une structure légère et moderne pour la bibliothèque 
TWENTY, composée de montants métalliques, de fonds 
et de tablettes disponibles en mélaminé et en laqué. 
La bibliothèque se distingue par sa polyvalence 
de composition, qui permet une modularité illimitée 
en ajoutant de manière créative et fonctionnelle 
des éléments de rangement ou les nouveaux modules de 
jardinière, qui confèrent un surplus d’élégance 
et de minimalisme contemporain.

Ispirazione avveniristica per lalibreria modulare 
con struttura in alluminio e ripiani in finiture melaminiche
tinta unita, laccate o in vetro laccato. Disponibile
in due altezze e componibile in infinite possibilità
di sviluppo longitudinale, questa libreria arreda con stile
ed eleganza e si adatta a qualsiasi spazio ed esigenza
di archiviazione.

A futuristic feel for this modular bookcase with 
an aluminium frame and shelves in a plain melamine, 
lacquered or lacquered glass finish. Available in two 
different heights with endless lengthwise composability, 
this chic bookcase will instantly elevate any setting 
and lend itself to a panoply of surrounds and filing 
requirements.

Une inspiration futuriste pour la bibliothèque modulaire 
avec structure en aluminium et tablettes en mélaminé 
de couleur unie, en laqué ou en verre laqué. Disponible 
en deux hauteurs différentes et modulable à l’infini 
en longueur, cette bibliothèque meuble avec style 
et élégance et s’adapte à tout espace et à toute 
exigence d’espace et d’archivage.

Elegante e versatile, la libreria inlegno si caratterizza 
per la sua modularità che offre vani chiusi con schienale,
ante ed elementi a giorno, consentendo uno sviluppo
longitudinale potenzialmente senza limiti.
Ampia la selezione di finiture per le ante.

Elegant and versatile, this wooden bookcase stands out
for its modular design consisting of various compartments 
with a back panel, cabinets and open shelving, all of which 
will allow you to endlessly expand the system lengthwise. 
There is a wide selection of finishes for the cabinet doors.

Élégante et polyvalente, la bibliothèque en bois se 
caractérise par sa modularité, offrant des compartiments 
fermés avec fond, des portes et des éléments ouverts, 
ce qui permet un développement longitudinal potentiellement
 illimité. Grande sélection de finitions pour les portes.
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Pensile in legno caratterizzato da una cassa modulare
in melaminico tinta unita o laccata, con ampia selezione
di finiture per le ante. La progettazione sartoriale consente
di arredare seguendo il proprio stile. Ogni combinazione
di colori e finiture restituisce un’atmosfera unica e originale.

Wooden wall unit consisting of a modular box in a plain 
melamine or lacquered finish and offering a broad range 
of finishes for the cabinets. A custom-made approach 
will allow you to adapt it to your own personal style. 
The various combinations of colour and finishes will 
create a unique original atmosphere.

Élément de rangement suspendu caractérisé par un caisson 
modulaire en mélaminé de couleur unie ou en laqué, 
avec une large sélection de finitions pour les portes. 
La conception sur mesure permet un aménagement 
selon son propre style. Chaque combinaison de couleurs 
et de finitions crée une ambiance unique et originale.

l pensili AL25 in alluminio si coordinano perfettamente
alle librerie in alluminio, sfruttando medesima struttura
e medesime finiture, garantendo coerenza e continuità
stilistica. Con questo tipo di layout gli elementi sono
sospesi e senza limiti di composizione nel senso della
lunghezza.

The AL25 aluminium wall units chime perfectly with 
the aluminium bookcases, tying in with the frame and finishes 
for a harmonious cohesive look. With this kind of layout, 
the various units are free-hanging and can be added 
on lengthwise ad infinitum.

Les éléments de rangement suspendus AL25 sont parfaitement 
assortis aux bibliothèques en aluminium, en partageant 
la même structure et les mêmes finitions, ce qui garantit 
la cohérence et la continuité stylistique. Avec ce type 
de solution, les éléments sont suspendus et modulables 
à l’infini dans le sens de la longueur.

Versatile vano contenitore dotato di cassa in finitura
melaminico tinta unita o laccata. Ampia scelta di materiali
e finiture per le ante e per i top e fianchi, perfettamente
coordinabili con i piani scrivania.

Versatile storage unit with a box in a plain melamine 
or lacquered finish. Broad selection of materials and finishes 
for the cabinet doors, tops and side panels, all of which 
can be coordinated with the desk tops.

Compartiment de rangement polyvalent avec caisson 
en finition mélaminée de couleur unie ou laquée. 
Large choix de matériaux et finitions pour les portes, ainsi 
que pour les dessus et les côtés, parfaitement coordonnés 
avec les plateaux de bureau.
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E1EC V1GE V1BZ

120

Extra Chiaro Grigio Europeo Bronzato
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MATERIALSVetro Trasparente Clear Glass Verre Transparent
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VETRO LACCATO | LACQUERED GLASS | VERRE LAQUÉ

VETRO LACCATO NO-PRINT | NO-PRINT LACQUERED GLASS | VERRE LAQUÉ NO-PRINT

Marsala

Blu Vivo

Bianco Dance

Nero Elegante

Titanio

Grigio Fango

Verde Foresta

Moka

Denim

Grigio Cenere

123

E1BD | E3BD

V1BV | V3BV

V1NE | V3NE

V1MS | V3MS

V1TT | V3TT

E1GF | E3GF

V1VF | V3VF

E1GC | E3GC

V1MK|V3MK

V1DE | V3DE

MATERIALSVetro Laccato Lacquered Glass Verre Laqué



K2PG

K1ND

K1BS

K2OB K2ON

124

Noir Desir

Bianco Statuario

Pietra Grey Naturale Ossido Bruno Naturale Ossido Nero Naturale

125

Laminam® Laminam® Laminam®

Lucido

Opaco Matt

Glossy

Opaque

Brillant

MATERIALS



i1RO

i2NR | i3NR

i1WE

i2NT | i3NT i2PA | i3PA i2EB | i3EB

Impiallacciato Wood Veneer Bois Plaqué

Impiallacciato Matt

Impiallacciato Wood Veneer

Matt Wood Veneer

Bois Plaqué

Bois Plaqué Opaque
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MATT | MATT | OPAQUE MATT SPAZZOLATO | BRUSHED MATT | OPAQUE BROSSÉ

Rovere

Noce Royal

Wengè

Noce Tabacco Palissandro Ebano
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MATERIALS



P1BN

P1BG

P1CG

P1MS P1VP

P1NE
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Beige

Blu Notte

Marsala

Castagna Nero

Verde Petrolio

129

MATERIALS MATERIALSPelle Leather Cuir
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Glicine

Ottanio

Bianco Dance

Nero Elegante

Denim

Menta

Cannella Marsala

Blu Vivo

Grigio Cenere

Nautilus

Verde Oliva

Grigio Fango

Salvia

Titanio

Senape Italiana

Moka

Cipria Scuro

Verde Foresta
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L2BD

L2OT

L2NE

L2GL L2CN

L2DE

L2ME L2GC

L2MS L2VO

L2NU

L2GF

L2SA

L2TT

L2SI L2CS

L2VF

L2MKL2BV

MATERIALS MATERIALSLaccato Lacquered Laqué
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Nero Jazz

Bianco Dance

Noce Boheme

Rovere

Eucalipto

Grigio Fango

Frassino Carbone
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N3BD

N3NB

N3NJ

N3EU

N3RV

N3FC

N2GF

MATERIALSMelaminico Melamine Mélamine



A1BZ

A1BD

A1CF

A1NE
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Bronzo

Bianco Dance Nero

Cromo Funky

135

MATERIALSAlluminio Aluminium Aluminium
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Tappo passacavi EXIT - Vertebra FLAP
EXIT Cable hole cover - FLAP flexible
tube Bouchon passe-câbles EXIT -
Colonne FLAP

Tappo passacavi VERSAPAD - Vertebra HELIX
VERSAPAD Cable hole cover - HELIX flexible tube
Bouchon passe-câbles VERSAPAD - Colonne HELIX

Tappo passacavi VERSALID
VERSALID Cable hole cover
Bouchon passe-câbles VERSALID

Tappo passacavi EXIT DUAL
EXIT DUAL Cable hole cover
Bouchon passe-câbles EXIT
DUAL
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SCRIVANIA DESK BUREAUX

SCRIVANIA DESK BUREAUX

 

TAVOLO RIUNIONIMEETING TABLETABLE DE RÉUNION

TAVOLO RIUNIONIMEETING TABLETABLE DE RÉUNION

CABLE MANAGEMENT CABLE MANAGEMENT



*L 240 P 124 H 75

L 240 P 124 H 75

L 220 P 100 H
75 L 200 P 90
H 75 L 180 P
90 H 75 L 180
P 80 H 75 L
160 P 80 H 75

L 169 P 60 H 56,5

Mobili di servizio SLIDE

Scrivania e Tavolo RiunioneDesk and Meeting table

*L 220 P200 H
75 *L 200 P 190
H 75 *L 180 P
190 H 75 *L 180
P 180 H 75 *L
160 P 180 H 75

***L 320 P 164 H
75 ***L 480 P
164 H 75

L 169 P 60 H 56,5

**L 160 P 164 H 75

SLIDE service units Meubles de service SLIDE

Bureau et Table de réunion

L 120 P 124 H 75

L 220 P 100 H
75 L 200 P 90
H 75 L 180 P
90 H 75 L 180
P 80 H 75 L
160 P 80 H 75

*L 240 P 124 H
75 *L 360 P
124 H 75

**Ø 140 H 75

L 100 P 60 H 75

*Dimensione non disponibile con piano in vetro trasparente | *Size not available with clear glass top | *Dimension non disponible avec plateaux en verre transparent

**Dimensione non disponibile con piano in Laminam® | ** Size not available with Laminam® top | **Dimension non disponible avec plateaux en Laminam®

Cassettiera Pedestal

L 42 P 57 H 60

L 42,5 P 53 H 58

L 41,5 P 55 H 54

L 69 P 55 H 58-72

Personal storage BOING

Personal storage TIRAMISÙ

Caisson

Cassettiera in metallo Metal pedestal

L 42 P 57 H 60

L 42,5 P 53 H 58

L 41,5 P 55 H 54

L 69 P 55 H 58-72

Caisson en métal

L 42 P 55 H 53

L 42,5 P 53 H 58

L 42 P 57 H 43

L 41,5 P 55 H 54

Personal storage JOB

L 42 P 55 H 53

L 42 P 57 H 43

L 42 P 55 H 53
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Madia BASIC

Pensile SISTEMA45

L 180 P 45 H 85

L 90 P 35 H
41,6 L 45 P 35
H 41,6

L 90 P 35 H
41,6 L 45 P 35
H 41,6

L 90 P 35 H
41,6 L 45 P 35
H 41,6

L 90 P 43 H 41,6
L 90 P 33 H 41,6
L 45 P 43 H 41,6
L 45 P 33 H 41,6

Pensile SISTEMA45 con anta

BASIC Sideboard

SISTEMA45 wall unit

Buffet BASIC

L 270 P 45 H 85

L 90 P 43 H
83,2 L 90 P 33
H 83,2

L 90 P 45 H 41,6
L 90 P 35 H 41,6
L 45 P 45 H 41,6
L 45 P 35 H 41,6

L 90 P 45 H 41,6
L 90 P 35 H 41,6
L 45 P 45 H 41,6
L 45 P 35 H 41,6

L 90 P 45 H 41,6
L 90 P 35 H 41,6
L 45 P 45 H 41,6
L 45 P 35 H 41,6

SISTEMA45 wall unit with front

L 180 P 45 H 127

L 90 P 45 H 41,6
L 90 P 35 H 41,6
L 45 P 45 H 41,6
L 45 P 35 H 41,6

L 90 P 45 H 41,6
L 90 P 35 H 41,6
L 45 P 45 H 41,6
L 45 P 35 H 41,6

L 90 P 45 H
41,6 L 90 P 35
H 41,6 L 45 P
45 H 41,6 L 45
P 35 H 41,6

L 90 P 43 H 20,8
L 90 P 33 H 20,8
L 45 P 43 H 20,8
L 45 P 33 H 20,8

Elément de rangement suspendu SISTEMA45

L 180 P 45 H 168

L 90 P 45 H
41,6 L 45 P 45
H 41,6

L 90 P 45 H
41,6 L 45 P 45
H 41,6

L 180 P 32 H 2,5
L 135 P 32 H 2,5 
L 90 P 32 H 2,5

Elément de rangement suspendu SISTEMA45 avec porte

L 225 P 47 H 65

L 180 P 47 H 65

L 180 P 50 H 71

L 180 P 50 H 71

Madia HORIZON HORIZON Sideboard

L 274 P 50 H 71

L 274 P 50 H 71

L 225 P 47 H 65

L 180 P 47 H 65

Buffet HORIZON

L 274 P 50 H 71

L 274 P 50 H 71

L 225 P 47 H 65

L 180 P 47 H 65

Madia EVOLUTION EVOLUTION sideboard Buffet EVOLUTION

Impiallacciato, laccato e melaminico | Veneered, Lacquered, Melamine | Plaqué, Laqué, Mélamine

L 274 P 50 H 112

L 274 P 50 H 112

Vetro trasparente, Vetro laccato e Laminam® | Clear glass, Lacquered glass, Laminam® | Verre transparent, Verre laqué, Laminam®

L 274 P 50 H 112

L 274 P 50 H 112
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Libreria LEVEL

L 180 P 47 H 98

L 225 P 47 H 143

L 225 P 47 H 188

L 270 P 47 H 143

LEVEL Bookcase

L 225 P 47 H 98

L 225 P 47 H 143

L 225 P 47 H 188

L 270 P 47 H 143

Bibliothèque LEVEL

L 270 P 47 H 98

L 225 P 47 H 143

Libreria TWENTY

L 188 P 47 H 193

L 237 P 47 H 234

L 464 P 47 H 234

TWENTY Bookcase

L 278 P 47 H 193

L 237 P 47 H 234

Bibliothèque TWENTY

L 556 P 47 H 234

L 278 P 47 H 234
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Pensile AL25

P 33 H 209

P 35 H 209

P 34,5 H 83,2

P 34,5 H 41,6

P 35 H 209

Libreria AL25 AL25 bookcase

AL25 wall unit

Libreria MODULO MODULO bookcase

P 33 H 209

P 35 H 209

P 35 H 209

Bibliothèque AL25

P 34,5 H 209

P 34,5 H 83,2

Libreria MODULO con ante MODULO bookcase with doors

Bibliothèque MODULO

Elément de rangement suspendu AL25

P 33 H 250

P 35 H 250

P 34,5 H 209

Bibliothèque MODULO avec portes

P 33 H 250

P 35 H 250

Libreria MODULO con ante e telaio alluminioMODULO bookcase with doors and aluminium frameBibliothèque MODULO avec portes et cadre en Alu

Contenitore

Contenitore con ante

L 90 P 45 H 85
L 45 P 45 H 85
L 90 P 35 H 85
L 45 P 35 H 85

L 90 P 45 H 85
L 45 P 45 H 85
L 90 P 35 H 85
L 45 P 35 H 85

L 90 P 43 H 85
L 45 P 43 H 85
L 90 P 33 H 85
L 45 P 33 H 85

L 90 P 45 H 85
L 45 P 45 H 85
L 90 P 35 H 85
L 45 P 35 H 85

L 90 P 45 H 210
L 45 P 45 H 210

Storage unit Armoire

Storage unit with doors

L 90 P 45 H 127
L 45 P 45 H 127
L 90 P 35 H 127
L 45 P 35 H 127

L 90 P 45 H 127
L 45 P 45 H 127
L 90 P 35 H 127
L 45 P 35 H 127

L 90 P 43 H 127
L 45 P 43 H 127
L 90 P 33 H 127
L 45 P 33 H 127

L 90 P 45 H 127
L 45 P 45 H 127
L 90 P 35 H 127
L 45 P 35 H 127

L 90 P 45 H 210
L 45 P 45 H 210
L 90 P 35 H 210
L 45 P 35 H 210

Armoire avec portes

L 90 P 43 H 168
L 45 P 43 H 168

L 90 P 45 H 168
L 45 P 45 H 168

L 90 P 45 H 168
L 45 P 45 H 168

L 90 P 45 H 210
L 45 P 45 H 210
L 90 P 35 H 210
L 45 P 35 H 210

L 90 P 43 H 210
L 45 P 43 H 210
L 90 P 33 H 210
L 45 P 33 H 210

L 90 P 45 H 210
L 45 P 45 H 210
L 90 P 35 H 210
L 45 P 35 H 210

L 90 P 45 H 210
L 45 P 45 H 210
L 90 P 35 H 210
L 45 P 35 H 210
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Contact Us: +212 6 60 40 43 31  
139 Ghandi Mall , Boulevard Ghandi, Casablanca, Morocco info@officio.ma


